STANDARD MAGNA-TIP® SETS - MAGNA-TIP #2 STANDARD SET WITH
#81 HANDLE BLUE

State-Of-The-Art Screwdriver Sets & Bits For The Gun Shop or Workshop

BROWNELLS STANDARD MAGNA-TIP SETS The Brownells Standard

Magna-Tip® Sets are meticulously designed to meet the diverse needs of

gunsmiths and firearm enthusiasts, offering a comprehensive selection of

interchangeable bits and handles for precise firearm maintenance and assembly. I " H ““
410

Key Features: Comprehensive Bit Selection: Each set includes eleven bits for T : T
slotted screws, #1, #2, and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head A
screws, ensuring versatility across various firearm applications. True
Hollow-Ground Bits: The Magna-Tip® bits feature true hollow-ground tips that
transmit torque evenly and smoothly up the shank, providing complete
metal-to-metal contact with the screw slot. This design allows maximum power to
be exerted without damaging the screw. Durable Construction: Manufactured
from high-quality materials, these bits are built to withstand rigorous use,
ensuring long-lasting performance. Ergonomic Handle Design: The handle is
made from shockproof plastic with grooved flutes for a positive grip, allowing for
comfortable and controlled use during firearm maintenance tasks. Shockproof
plastic with grooved flutes Specifications: #1 Standard Kit Includes the Magna-Tip
handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. Includes the
box and tray for organized storage and easy access. #2 Standard Kit Includes the
Magna-Tip handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. #3
Standard Kit Includes the Magna-Tip handle of your choice. 11 slotted bits.
Included the box and tray for organized storage and easy access. Customer
Insights: Our customers appreciate the Brownells Standard Magna-Tip® Sets for
their versatility and precision. The comprehensive selection of bits allows
Customers to tackle a wide range of firearm maintenance tasks with confidence.
The true hollow-ground design ensures a secure fit in screw slots, minimizing the
risk of damage during use.The durable construction and ergonomic handle
design contribute to a comfortable and reliable user experience, making these
sets a valuable addition to any gunsmith's toolkit. Incorporating the Brownells
Standard Magna-Tip® Set into your firearm maintenance routine ensures you
have the right tools to perform tasks with precision and confidence. Their
specialized design and robust construction make them essential for achieving
professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: MAGNA-TIP #2 STANDARD SET WITH #81 HANDLE BLUE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080102081

Mfr. No.:

Handle: 81 Standard

Handle Color: Blue

Model Number: #2 Standard W/#81 Handle

Style: Set

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 050806008465

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STANDARD MAGNATIP®
SET von Brownells

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD MAGNATIP® SETS von Brownells. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Losung fir Schraubarbeiten zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

* Uberprifen Sie regelmaRig alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Bit richtig im Schraubendreher sitzt, um ein Abrutschen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die richtigen Bits fur die jeweiligen Schrauben, um eine optimale Passform und
Kraftlibertragung zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck beim Schrauben, um Briche oder Verletzungen zu verhindern.

® Verwenden Sie keine beschéadigten Bits oder Griffe. Ersetzen Sie diese sofort.

® [agern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswahl des Bits: Wahlen Sie den passenden Bit fur die Schraube, die Sie verwenden mdchten. Achten Sie
darauf, dass der Bit in gutem Zustand ist.

2. Einsetzen des Bits: Setzen Sie den Bit in den Schaft des Schraubendrehers ein. Der Bit sollte fest sitzen und
nicht wackeln.

3. Schrauben: Positionieren Sie die Schraube an der gewiinschten Stelle und setzen Sie den Schraubendreher
an. Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube einzudrehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

4. Wechseln des Bits: Um den Bit zu wechseln, ziehen Sie den Bit vorsichtig heraus und setzen Sie den neuen
Bit ein. Stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

5. Aufbewahrung: Nach der Verwendung sollten alle Bits und der Schraubendreher in der Feldtasche oder der
Werkbankablage aufbewahrt werden, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Bits und Griffe gemaf den ortlichen Vorschriften fir

Elektroschrott.
®* Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Falls Sie Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit Inres STANDARD MAGNATIP® SETS haben, wenden Sie

sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen dort auch
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitsupdates erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des STANDARD MAGNATIP® SETS von Brownells hat oberste Prioritat. Durch
die Beachtung dieser Richtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und ohne Risiko verwenden.
Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen.



Safety Instruction Guide for Brownells Standard
MagnaTip® Sets

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Standard MagnaTip® Sets. These tools are designed for precision and
versatility in firearm maintenance. To ensure safe and effective use of your MagnaTip® Sets, please read this safety
instruction guide carefully. It provides essential information on safety guidelines, precautions for use, installation
instructions, and disposal methods.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools are used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the tools before use. Do not use damaged tools.

Keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the tools in a welllit and dry environment to avoid accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
tools.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the tools.

® Follow local regulations and guidelines regarding the maintenance and handling of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Bit Selection: Always select the correct bit for the screw type you are working with to avoid stripping or
damaging the screw.

* Torque Application: Apply torque evenly and smoothly to prevent slipping. Avoid excessive force that could
damage the tool or screw.

® Handle Grip: Ensure that the handle is gripped firmly to maintain control during use. The ergonomic design
aids in achieving a secure grip.

® Storage: Store the bits and handle in the provided box and tray to prevent loss and damage. Ensure that the
storage area is dry and free of moisture.

® Cleaning: Clean the bits and handle after use to maintain their performance and longevity. Use a soft cloth
and avoid abrasive materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Bit:

® Choose the appropriate bit from the set based on the screw type.
® Ensure that the bit is compatible with the MagnaTip handle.

2. Attaching the Bit:

® |nsert the chosen bit into the MagnaTip handle securely.
® Ensure that the bit is fully seated in the handle to prevent slippage during use.

3. Using the Tool:

® Position the bit into the screw slot.
* Apply torque slowly and steadily. Avoid sudden movements that may cause injury or damage.

4. Removing the Bit:

® After completing the task, carefully remove the bit from the handle.
® Store the bit in the designated storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and tools.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Brownells Standard MagnaTip® Sets, please contact the
manufacturer directly through their EUbased contact point.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells Standard
MagnaTip® Sets. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de destornilladores STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un ajuste perfecto en una variedad de tornillos, asegurando una experiencia de uso segura y
efectiva. Esta guia contiene informacion importante sobre el uso seguro del producto, precauciones especificas y
cémo desecharlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Usa el producto solo para los fines previstos y de acuerdo con estas instrucciones.

Si experimentas alguna dificultad o tienes preguntas sobre el uso del producto, busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza las puntas MAGNATIP solo en tornillos compatibles. No intentes usar el destornillador
en tornillos que no se ajusten adecuadamente.
Evita lesiones: Mantén las manos y otros cuerpos alejados de la punta mientras utilizas el destornillador.

® Cambio de puntas: Asegurate de que el destornillador esté apagado y no conectado a ninguna fuente de

energia antes de cambiar las puntas.

Almacenamiento seguro: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro, preferiblemente en la funda de
campo proporcionada, para evitar dafios.

Uso de la piedra de moldeo: Si decides afilar las puntas adicionales, hazlo con cuidado y siguiendo las
instrucciones del fabricante para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1.

2.

3.

4.

Inspeccion Inicial:

® Verifica que todas las puntas y el mango estén en buenas condiciones.
® Asegurate de que no haya piezas sueltas o dafiadas.

Cambio de Puntas:

® Para cambiar la punta, retira la punta actual tirando de ella hacia afuera.
® |Inserta la nueva punta en el mandril del vastago hasta que quede bien fijada.
® Asegurate de que la punta esté firmemente sujeta antes de usar.

Uso del Destornillador:

® Selecciona la punta adecuada para el tornillo que vas a trabajar.

® Aplica presion uniforme mientras giras el destornillador en sentido horario para apretar o en sentido
antihorario para aflojar.

® S sientes resistencia, detente y verifica si la punta esta correctamente alineada con la ranura del
tornillo.

Mantenimiento:

® |Limpia las puntas y el mango después de cada uso para mantener el producto en buenas condiciones.
® Revisa periédicamente las puntas para asegurarte de que no estén desgastadas.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecho de Puntas: Si alguna de las puntas esta dafiada o desgastada, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos metélicos.

®* Desecho del Mango y Accesorios: Si decides desechar el mango o la funda, verifica si pueden ser
reciclados segun las normas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si encuentras un producto defectuoso, busca el
contacto adecuado en tu &rea que pueda proporcionarte asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Este documento ha sido disefiado para garantizar que utilices el conjunto de destornilladores STANDARD
MAGNATIP® de Brownells de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité du produit pour les ensembles
STANDARD MAGNATIP® de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Ce guide fournit des informations

importantes sur la sécurité du produit, des précautions spécifiques a prendre lors de son utilisation, ainsi que des
instructions d'installation et d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce document pour assurer une utilisation sire et

efficace de votre produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant de l'utiliser.

Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et sécurisé.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris volants lors de I'utilisation.
N'utilisez pas le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de médicaments ou d'alcool.

Précautions spécifiques de sécurité a prendre lors de l'utilisation

Assurezvous que I'embout est bien fixé avant de commencer a visser ou dévisser.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation, car cela peut endommager I'embout ou la vis.
Ne pas utiliser d'embouts endommagés ou usés. Remplacezles immédiatement.

Lorsque vous utilisez le tournevis, maintenez une prise ferme et stable pour éviter les glissements.

Ne pas toucher la pointe de I'embout aprés utilisation, car elle peut étre chaude.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation de I'embout :

® Choisissez I'embout approprié pour la vis que vous allez utiliser.

Insérez I'embout dans le mandrin du tournevis jusqu'a ce qu'il soit bien maintenu par I'aimant ou le clip

aressort.
® Veérifiez que I'embout est solidement fixé avant de commencer.

Utilisation du tournevis :

Positionnez I'embout dans la fente de la vis.

® Appliquez une pression constante et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser ou

dans le sens inverse pour dévisser.

® Sivous rencontrez une résistance excessive, arrétezvous et vérifiez que I'embout est correctement

positionné.
Changement d'embout :

® Pour changer d'embout, retirez I'embout usé en le tirant du mandrin.
® Répétez le processus d'installation avec le nouvel embout.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux en plastique.

Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur

I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
local ou le site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des ensembles
STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida di Sicurezza per il Set STANDARD MAGNATIP®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set STANDARD MAGNATIP® di Brownells. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite nella guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il bit sia correttamente inserito nel manico prima dell'uso.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare il bit o la vite.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge volanti.

Non utilizzare il set in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri incidenti.
Utilizzare solo i bit progettati per il sistema MAGNATIP® per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bit:
® Selezionare il bit appropriato per la vite da utilizzare.
Inserire il bit nel mandrino del manico fino a quando non si sente un clic, segno che é fissato

correttamente.
® Controllare che il bit sia ben saldo prima di iniziare a lavorare.

2. Uso del Cacciavite:
® Posizionare la punta del bit nella fessura della vite.
® Applicare una pressione uniforme e ruotare in senso orario per avvitare o in senso antiorario per
svitare.
® Se siincontra resistenza, fermarsi e verificare che il bit sia corretto e che non ci siano ostacoli.

3. Manutenzione:

® Pulire i bit dopo l'uso per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare il set in un luogo asciutto e pulito, preferibilmente nella custodia fornita.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente domestico. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Contattare il proprio comune per informazioni su come smaltire correttamente i rifiuti elettronici e materiali di
consumo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e efficace del Set STANDARD
MAGNATIP®. La sicurezza & fondamentale per un'esperienza positiva, quindi non esitate a contattarci per qualsiasi
domanda o preoccupazione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow STANDARD
MAGNATIP® firmy Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu STANDARD MAGNATIP® firmy Brownells. Nasze wkretaki sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem wkretaka upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym. Sprawdz, czy nie ma
uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj wkretaka tylko do zamierzonych zastosowan, jak wskazano w instrukcji.

Przechowuj wkretaki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niepetnoletnich.

Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru bitu do Sruby, aby unikng¢ uszkodzenia $ruby lub bitu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania Srub, aby unikng¢ ztamania bitu lub uszkodzenia
Sruby.

® Uzywaj wkretaka w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ lepszg widocznos¢ i kontrole.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj wkretaka w poblizu materiatow tatwopalnych lub wybuchowych.

Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru roboczego, aby unikna¢ przypadkowego zranienia.

Jesli bit zablokuje sie w Srubie, nie probuj go wyciggac na site. Zatrzymaj prace i sprawdz przyczyne
zablokowania.

® Nie uzywaj wkretaka, jesli jeste$s zmeczony lub rozproszony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Bitu: Wybierz odpowiedni bit do Sruby, ktérg zamierzasz uzy¢. Upewnij sie, ze bit jest czysty i wolny
od uszkodzen.
2. Montaz Bitu:
® Umies¢ bit w uchwycie trzpienia.
® Sprawdz, czy bit jest prawidlowo zamocowany za pomoca magnesu trwatego lub klipsa sprezynowego.
3. Uzycie Wkretaka:
® Chwy¢ rekojesc wkretaka pewnie.
®* Wi6z bit do szczeliny Sruby.
® Obracaj wkretak w prawo, aby wkreci¢ srube, lub w lewo, aby jg wykrecic.
4. Zakonczenie Pracy: Po zakoriczeniu pracy odtgcz bit od wkretaka i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® W przypadku uszkodzenia lub gdy wkretak nie jest juz potrzebny, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj wkretaka do ogolnych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w Twoim rejonie sg dostepne punkty
zbiérki sprzetu elektronicznego lub narzedzi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania zestawéw STANDARD MAGNATIP® prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Brownells lub odwiedzenie naszej strony internetowe;.

Podsumowanie



Zestawy STANDARD MAGNATIP® firmy Brownells sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw!



STANDARD MAGNATIP® SETS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STANDARD MAGNATIP® SETS tuotteiden kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Se on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista
tuotesuojelusdantelyéa (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat MAGNATIP ruuvimeisselia turvallisesti.
® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta ruuvimeisselia muuhun kuin ruuvien kiinnittamiseen ja
irrottamiseen.
® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Varmista, ettd kaytat oikeaa karkea ruuvin mukaan. Vaaran karjen kaytto voi johtaa vaurioihin tai
loukkaantumisiin.
Kayta ruuvimeisselia tasaisella ja vakaalla pinnalla. Valta liukasta tai epavakaata tydskentelyaluetta.

* Ala kayta likaa voimaa, kun kierrét tai irrotat ruuvia. Liiallinen voima voi vahingoittaa seka ruuvia etta tykalua.
Kayta suojakasineitd, jos tyoskentelet teravien tai vaarallisten esineiden kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valitse oikea karki:

® Tarkista, ettd valitsemasi karki sopii kaytettavaan ruuviin.
® Varmista, ettéd karki on puhdas ja ehja.

2. Asenna karki:

® Aseta karki ruuvimeisselin varteen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd karki on oikein asetettu ennen kayttda.

3. Kayta ruuvimeisselia:

® Aseta karki ruuvin uran kohdalle.
® Kierrd myotéapaivaan ruuvin kiinnittdmiseksi ja vastapéivaan irrottamiseksi.
® Valta liiallista voimaa ja tarkista ruuvin tiukkuus.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdannokset ja ohjeet tuotteen havittamiseen.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssd, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myés EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Lopuksi

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa STANDARD MAGNATIP® SETS tuotteiden turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD MAGNATIP®
SETS

Introduktion

Tack for att du valt Brownells STANDARD MAGNATIP® SET. Denna produkt ar utformad fér att ge hégsta precision
och sakerhet vid anvandning. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vénligen I&s igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att du handlar fran en palitlig och saker webbplats.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt bitstorlek for den aktuella skruven for att foérhindra skador pa bade skruven och verktyget.
Undvik att anvanda produkten pa skruvar som ar rostiga eller skadade.

Anvand produkten i en val upplyst arbetsmiljo fér att minimera risken for olyckor.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap eller fragment vid anvandning.

Om produkten skadas eller verkar defekt, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren for rad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av bit: Valj en bit som passar skruven du ska arbeta med.

Montering av bit: Satt in biten i handtaget och se till att den sitter ordentligt fast.

3. Anvandning: Anvand skruvmejseln for att skruva in eller ur skruven. Applicera jamnt tryck for att foérhindra att
biten glider.

4. Byte av bit: For att byta bit, ta bort den anvanda biten och sétt in en ny. Kontrollera att den nya biten sitter
fast ordentligt innan anvéndning.

5. Forvaring: Forvara verktyget i den medféljande faltvaskan eller bankbrickan for att skydda det mot skador.

N

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten &r trasig eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Anvand atervinningsstationer for plast och metall dar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Brownells
STANDARD MAGNATIP® SET. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu STANDARD MAGNATIP® od Brownells. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistila vaSe bezpecnost a ochrana. Pfed pouzitim si prosim
ddikladné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozené casti.
Pouzivejte vyrobek pouze k jeho ur€enému Gcelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim Sroubovaku MAGNATIP zkontrolujte, zda je spravné nasazen bit.

PTi praci s elektrickymi Sroubovaky dodrZujte pokyny vyrobce.

Nikdy nepouzivejte posSkozené bity nebo rukojeti.

PTi praci v tésnych prostorech budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud se bhit zasekne, nezkouSejte ho vytahnout nasilim. Uvolnéte Sroub a zkuste to znovu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace bitu:
® Zaijistéte, aby byl Sroubovak vypnuty (pokud je elektricky).
® \/yberte spravny bit pro dany Sroub.
® VlozZte bit do skli¢idla a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
2. Pouziti Sroubovaku:
® Ujistéte se, ze mate pevny Uchop na rukojeti.
® P¥i Sroubovéani drzte Sroubovéak kolmo k Sroubu.
® PouZivejte plynulé a kontrolované pohyby.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti otfete bity a rukojet suchym hadfikem.
¢ Skladujte vyrobek na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, zZe je fadné recyklovan nebo zlikvidovan podle mistnich predpisd.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti, jako jsou bity a rukojeti, spravné zlikvidovany.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR) a ma za cil zajistit
bezpecné pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD MAGNATIP® od Brownells, a pfejeme vam
pfijemné a bezpecné pouzivani!



